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REZUMAT

Introducere

Moda este un domeniu foarte dinamic, iar noutdtile sale trebuie prezentate intr-un
limbaj la fel de nou si incitant, astfel incét sa frapeze cititorul si sa-i starneasca interesul pentru
subiectul tratat.

Discursul modei reprezintd o forma de comunicare specializatd, aflatd la intersectia
dintre estetica, identitate culturald si consum. In Romania, ca si in alte spatii culturale, acest tip
de discurs este marcat de un limbaj specific, influentat de globalizare, anglicisme, tendinte
comerciale si un anumit elitism stilistic. Analiza particularitatilor lingvistice ale discursului
modei, atat in contextul editorial romanesc, cat si in cel academic, presupune investigarea
registrelor lexicale, morfologice, sintactice i stilistice, la care se alatura si influentele externe,
oferind un ansamblu de trasaturi discursive prin care moda se legitimeaza social si cultural.

Limbajul modei reprezintd o categorie aparte, fiind plasat in sfera limbajelor
specializate, insd manifesta tendinta de a se dilua in limbajul comun. Acest fapt este atribuit,
pe de-o parte presei, care promoveaza un limbaj presarat cu terminologie tehnica, si pe de alta
parte, se datoreaza publicului care doreste sa-si dovedeasca nivelul de achizitii lexicale.

Motivarea temei

Caracterul actual al temei alese este dat de audienta aflatd in progresie ascendenta, de
care se bucurd revistele/ articolele de moda, discursul acestora prezentdnd interes pentru
cercetatori i lingvisti, Intrucat reflectd aspecte importante ale dinamicii limbii romane actuale.

Extinderea sferei de analizdi la domeniul universitar vizeaza evidentierea
particularitatilor limbajului didactic academic al sectorului de design vestimentar, aspect ce
reda actualitatea studiului.

Prin aceastd cercetare, Imi propun sd ofer o perspectiva generald asupra limbajului
specializat, evidentiind atat caracteristicile si particularitatile terminologiei din domeniul
modei Tn media romaneascd, cat si pe cele ale limbajului didactic din mediul academic
romanesc dedicat designului vestimentar.

Metoda folosita in cercetare va fi una sincronica ce va viza si va evidentia relatia care
se stabileste intre uz, presa scrisd tipdritd/ online, discursul didactic academic si norma
lingvistica actuala.

Cercetarea se va realiza prin utilizarea a doud metode diferite de investigatie a

corpusului, lexicologie si semantica



Criteriul accesibilitatii publicului este cel care primeaza in procesul de selectie a
corpusului care va sta la baza cercetarii, orientandu-ma spre principalele reviste in format
tipdrit sau electronic, aparute in Roméania din 2015 pana in prezent. Pentru domeniul universitar
am ales doua centre: Bucuresti- Universitatea Nationald de Arte (UNArte) si Cluj-Napoca-
Universitatea de Arta si Design (UAD), preluand lucrari de specialitate recomandate si utilizate
in aceste centre universitare de referinta pentru spatiul romanesc.

Lucrarea va cuprinde o introducere, sase parti dedicate capitolelor si subcapitolelor,
urmate de concluzii, apoi succedate de referintele bibliografice si anexe.

In contextul studiului limbajului modei si al evolutiei sale in cadrul comunicirii, se pot
adanci urmatoarele puncte esentiale, fiecare avand un impact semnificativ asupra proceselor
lingvistice si asupra adaptarii limbii la diverse domenii de specialitate: delimitarea si
intelegerea stilurilor si terminologiilor, importanta lexicului specializat, evolutia presei si a
modei in Romdnia, aspecte pragmatice si discursiv-analitice ale limbajului modei.

In urma cercetirii intreprinse am constat urmatoarele particularititile lingvistice ale
discursului editorial al modei in Romania:

a) Lexicul specific domeniului

Discursul lingvistic al modei din revistele pentru femei se remarca printr-un amestec
unic de caracteristici stilistice, morfosintactice si lexicale care reflectd natura domeniului, moda
lingvistica, scopurile si publicul tintd al acestor publicatii. Caracteristicile lingvistice specifice
acestui tip de discurs sunt determinate de rolurile educativ si informativ, dar si de dorinta de a
atrage atentia si de a influenta preferintele consumatorilor de moda.

Un alt aspect esential al limbajului din revistele de moda este prezenta frecventa a
neologismelor si anglicismelor, datoritd influentei globalizarii si a terminologiei provenite din
limba engleza.

Unii dintre factorii cei mai semnificativi care determind migrarea termenilor din
domeniul modei in limbajul comun sunt schimbarile economice si culturale. Tendintele
economice globale influenteaza cerintele pietei de munca si, implicit, terminologia specifica,
pe cand schimbarile culturale, reflectate prin media si publicitate, contribuie la largirea
domeniului de utilizare a termenilor tehnici.

b) Stilul si tonalitatea discursului

Limbajul utilizat in revistele de modd pentru femei este adesea narativ, cu note
descriptive, avand un ton care vizeaza captarea atentiei cititorului si evocarea unor imagini vii
si atractive. Articolele din aceste reviste sunt scrise astfel incét sa inspire cititorii, sa le prezinte

nu doar produsul, dar si un stil de viata sau o stare de spirit. De multe ori, textele sunt construite



pentru a crea o legatura emotionald intre cititor si produs, iar acest lucru se face printr-o
descriere detaliata si stilizata a modului in care un anumit obiect vestimentar poate transforma
viata unei femei.

Un alt aspect al discursului in revistele de moda este caracterul sau persuasiv. Limbajul
folosit are un scop comercial — promovarea unor produse sau tendinte. De aceea, revistele de
moda pentru femei utilizeaza adesea un ton incitant si convingator, incurajand cititorii sa adopte
stiluri, sd achizitioneze anumite produse sau sd participe la campanii de brand. Aceasta
tonalitate este subtild, dar are o influentd semnificativa asupra perceptiei publicului despre
fashion.

Adesea, discursul din aceste reviste este Incarcat emotional, cu scopul de a face cititorul
sd se identifice cu brandurile sau stilurile promovate. Cuvinte precum fericire, implinire,
putere, femininitate sunt folosite pentru a crea o conexiune intre imaginea femeii ideale si
cititorul care 1si doreste sd atinga acea stare.

¢) Structuri morfosintactice

In discursul din revistele de moda, propozitiile sunt adesea scurte si directe, ceea ce
permite o prezentare rapida si clard a informatiei. Aceste propozitii sunt structurate pentru a
capta atentia cititorului, fiind eficiente in a transmite informatii esentiale fara a pierde timp sau
a risca plictisirea cititorului.

Desigur, o alta caracteristica a limbajului din revistele de moda pentru femei este
utilizarea frecventa a persoanei a II-a, fie la singular, fie la plural. De exemplu, Tu vei arata
uimitor in aceastd rochie. sau Aceste piese vestimentare iti vor schimba look-ul. Aceasta forma
de adresare directd creeaza o legdtura personald intre cititor si text, sporind implicarea
emotionald si incurajand cititorul sa actioneze.

Revistele de modd adesea includ intrebari retorice sau enunturi interogative care
stimuleazad gandirea cititorului si il provoaca sa isi imagineze scenarii ideale: Cum iti vei simfi
in aceasta rochie? sau Vrei sa fii remarcata la evenimentul X?. Aceste enunturi ajuta la crearea
unui discurs interactiv si invitd cititorul sd se identifice cu produsul sau trendul promovat.

d) Figuri de stil specifice discursului modei
Limbajul din revistele de moda pentru femei este bogat in epitete, aluzii, metafore,
comparatii, menite sa adanceascd sensul sau impactul unei anumite piese vestimentare sau a
unui look complet.
e) Aspecte interculturale
Limbajul din revistele de moda este adesea influentat de tendintele globale si de

diversitatea culturala. Pe langd anglicisme, existd termeni din limba franceza, recunoscuta



pentru stil si eleganta, sau chiar din alte limbi care se infiltreaza in vocabularul modei. Astfel,
cititorii sunt Incurajati sa adopte un mod de viata globalizat si sd se identifice cu trenduri care
provin din diferite colturi ale lumii.

In ceea ce priveste discursului didactic academic romanesc al modei, acesta prezinta
particularitati lexicale, morfosintactice si stilistice distincte, care sunt adaptate atat domeniului
tehnic si creativ, cat si nivelului didactic de pregéatire a studentilor. Limbajul din acest sector
este caracterizat printr-un lexic puternic specializat. Se observa utilizarea frecventa a termenilor
tehnici si specifici, precum si a unor concepte provenind din zona artelor vizuale sau din
domenii interdisciplinare.

Termenii tehnici §i cei specializati sunt esentiali pentru descrierea proceselor,
tehnologiilor si materialelor folosite in procesul de creatie si productie, conferind claritate si
precizie comunicarii si avand o semnificatie universal acceptata in domeniu.

Discursul academic este dominat de substantive, adjective si verbe, reflectaind nevoia de
a descrie detaliat concepte, procese si caracteristici tehnice. Acestea sunt completate de
prepozitii, conjunctii si adverbe care ajutd la formarea unor fraze complexe si coerente,
esentiale pentru comunicarea academica si tehnica, remarcand si numarul mare al propozitiilor
subordonate.

Particularitdtile stilistice reflectd natura complexd a domeniului si scopul educativ al
materialelor, evidentiind claritate, precizie, creativitate, didacticitate. Acesta dispune de un
lexic specializat, cu un numar mare de termeni tehnici si interdisciplinari, si un stil clar si
structurat, care urmareste atat transmiterea de cunostinte teoretice, cat si dezvoltarea abilitatilor
practice pentru viitorii specialisti.

Prin urmare, analiza limbajului modei in cadrul evolutiei sale lingvistice, sociale,
culturale si economice releva importanta terminologiei si a influentelor externe, accentudnd
complexitatea limbii si functiile pe care aceasta le indeplineste in contextul comunicarii de

specialitate, iar toate aceste aspect indicd actualitatea cercetarii.
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